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Poistná zmluva č. 411 021 439

Poistenie majetku a prerušenia prevádzky právnických a podnikajúcich 

fyzických osôb

Poistn ík:
Správa s lu ž ieb  d ip lo m atickém u  zboru , a.s.
Palisády 31, SK - 811 06 Bratislava 
IČO: 35 822 163 
IČ DPH: SK2021595378
Okr. súd Bratislava I, Obeh. reg. oddiel: Sa, vložka č.: 2834/B.

Poistený:
S práva s lu ž ieb  d ip lo m atickém u  zboru , a.s.
Palisády 31, SK - 811 06 Bratislava 
IČO: 35 822 163 
IČ DPH: SK2021595378
Okr. súd Bratislava I, Obeh. reg. oddiel: Sa, vložka č.: 2834/B.

P oisťovateľ:
A llianz -  S lovenská po isťovňa, a. s.
Dostojevského rad 4, SK- 815 74 Bratislava 1 
IČO: 00 151 700 
IČ DPH: SK2020374862 
DIČ: 2020374862
Okr. súd Bratislava I, Obeh. reg. Oddiel: Sa, vložka č.: 196/B.



Allianz (ífi)
Slovenská poisťovňa

Poistná zmluva č. 411 021 439
Poistník: S práva s lužieb  d ip lo m atickém u  zboru , a.s.

Palisády 31, SK - 811 06 Bratislava 
IČO: 35 822 163 
IČ DPH: SK2021595378
Okr. súd Bratislava I, Obeh. reg. oddiel: Sa, vložka č.: 2834/B.

Poistený: Správa  s lužieb  d ip lom atickém u zboru , a.s.
Palisády 31, SK - 811 06 Bratislava 
IČO: 35 822 163 
IČ DPH: SK2021595378
Okr. súd Bratislava I, Obeh. reg. oddiel: Sa, vložka č.: 2834/B.

Poisťovateľ: A llianz -  S lovenská  po isťovňa, a. s.
Dostojevského rad 4, SK - 815 74 Bratislava 1 
IČO: 00 151 700 
IČ DPH: SK2020374862 
D IČ :2020374862
Okr. súd Bratislava I, Obeh. reg. oddiel: Sa, vložka č.: 196/B.

uzatvárajú v zmysle všeobecných záväzných predpisov túto poistnú zmluvu

Poistné Začiatok poistenia: 
obdobie: 01.01.2016 

00:00 h.

Poistné obdobie: 

1 rok
Koniec poistenia: 

poistenie je dojednané na 
dobu neurčitú

Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a každá zo zmluvných strán ju môže vypovedať 6 týždňov 
pred koncom príslušného poistného obdobia.

Časť I.: Poistenie majetku 
právnických a podnikajúcich fyzických osôb

Poistné
podmienky: Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu:

Všeobecných poistných podmienok poistenia majetku právnických a podnikajúcich fyzických osôb 
(ďalej len VP P-M ), s dňom účinnosti 01.05.2012, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou tejto poistnej 
zmluvy.

Miesto
poistenia: V zmysle Prílohy č.1 : Zoznam miest poistenia

Miesto
poistenia,

Miesto
poistenia Predmet poistenia

Poistná suma 
( E U R )

Poistná
hodnota

predmet
poistenia,

a) nehnuteľný majetok, tvoriaci budovy vrátane 
ich stavebných súčastí v mieste poistenia

54 415 716,48
Nová hodnotapoistná b) HIM -  vlastný 1 107 058,57

hodnota c) zásoby 12 742,99
a poistná 

suma:
d) náklady na obnovenie- nosiče dát a obnovu 
dát záznamov výr. a prevádzkovej 
dokumentácie (VPP-M č. 10, bod 3a)

33 194,00

e) veci umeleckej, zberateľskej, historickej 
hodnoty alebo starožitnosti (VPP-M č. 10, bod
3c)

139 364,11

f) peňažná hotovosť (VPP-M čl. 10 bod 3b) -  
v trezore

3 320,00
Prvé riziko

g) ceniny (VPP-M čl. 10 bod 3 b ) - v  trezore 1 000,00
h) náklady na vypratanie miesta poistenia po 
poistnej udalosti (VPP-M č. 10, bod 3g)

16 597,00

i) sklo 39 833,00
) Umelecké diela a zbierky -  cudzie 
s vinkuláciou v prospech Slovenská národná 
galéria. Riečna 1, 81513 Bratislava, IČO 
00164712

3 400,00

Poistná Pre predmety poistenia a), b) a c) uvedené v tejto zmluve sa poistenie dojednáva v rozsahu VPP-M 
hodnota: čl. 14 na novú hodnotu.

Underwriter: Ing. Michal Lintner, odbor firemných klientov
Získate!’: CONCORDE, spol. s r.o.
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1 15



Allianz ®
Slovenská poisťovňa

Rozsah 
poistenia 

a poistené 
riziká:

Spoluúčasť:

Limity
poistného

plnenia:

Zmluvné 
dojednania 
pre časť I.:

Pre predmety poistenia d) -  j) uvedené v tejto zmluve sa poistenie dojednáva v rozsahu VPP-M čl. 14 
na prvé riziko.

Pre predmety poistenia a) -  h) a j) tejto poistnej zmluvy je poistenie dojednané v rozsahu VPP-M: 
čl. 3: požiar, úder blesku, výbuch, pád lietadla (čl. 3 VPP-M ďalej len „FLEXA“); 
čl. 4: víchrica a krupobitie;
čl. 5: povodeň a záplava, zemetrasenie, výbuch sopky, zosuv pôdy, lavína a ťarcha snehu;
čl. 6: voda z vodovodného zaradenia;
čl. 8: náraz vozidla, dym, rázová vlna, pád predmetov
(čl. 4,5,6 a 8 VPP-M ďalej len „EC“)
čl. 7 -  ods. 1. písm. a) krádež;

b) lúpež v mieste poistenia (ďalej len „lúpež“);
d) vandalizmus;

Odchylne od čl. 7 sa dojednáva, že pod pojmom „vandalizmus“ sa rozumie aj akékoľvek úmyselné 
poškodenie alebo zničenie verejne prístupnej poistenej veci tretou osobou, t.j. osobou inou než 
poistený, jeho zástupca alebo osoba konajúca v jeho mene alebo na jeho príkaz. Pod pojmom 
úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci sa nerozumie estetické poškodenie poistenej veci 
ako napr. posprejovanie, pokreslenie.

Pre predmety poistenia a) -  h) a j) tejto poistnej zmluvy sa dojednáva, že toto poistenie sa vzťahuje aj 
na riziko „atmosférické zrážky“. Toto poistenie sa vzťahuje na poškodenie alebo zničenie predmetu 
poistenia atmosférickými zrážkami iba vtedy, pokiaľ k tomuto poškodeniu alebo zničeniu došlo priamo 
vplyvom zrážkovej činnosti a najneskôr do 72 hodín od skončenia zrážkovej činnosti. Zároveň sa 
dojednáva, že toto poistenie sa vzťahuje na poškodenie alebo zničenie predmetu poistenia 
„atmosférickými zrážkami“, ktoré prekročia:

intenzitu zrážok definovanú ako lejak nad 4 mm vodného stĺpca za minútu, a/ alebo 
úhrn zrážok nad 40 mm vodného stĺpca za 24 hodín.

Potvrdenie o prekročení vyššie uvedených limitov musí vydať príslušné pracovisko Slovenského 
hydrometeorologického ústavu SR.

Pre predmety poistenia i) tejto poistnej zmluvy je poistenie dojednané v rozsahu VPP-M: 
čl. 9: poškodenie alebo zničenie skla

Pre každú poistnú udalosť počas poistného obdobia sa poistenie dojednáva so spoluúčasťou 
poisteného vo výške:
- 25,00 EUR pre dojednané riziko škôd okrem poškodenia alebo zničenia skla a vandalizmu 

spôsobeného estetickým poškodením poistenej veci,
- 10,00 EUR pre riziko poškodenia alebo zničenia skla,

Pre riziko povodeň a záplava sa toto poistenie dojednáva s limitom poistného plnenia 
10 000 000,00 EUR pre jednu a všetky poistné udalosti počas poistného obdobia.

Pre riziko víchrica a krupobitie sa toto poistenie dojednáva s limitom poistného plnenia 
10 000 000,00 EUR pre jednu a všetky poistné udalosti počas poistného obdobia.

Pre riziko krádeže, lúpeže a vandalizmu sa toto poistenie dojednáva s limitom poistného plnenia: 
pre predmet poistenia a) 15 000,00 EUR pre všetky poistné udalosti počas poistného obdobia, 
pre predmet poistenia b) 30 000,00 EUR pre všetky poistné udalosti počas poistného obdobia, 
pre predmet poistenia c) 30 000,00 EUR pre všetky poistné udalosti počas poistného obdobia, 
pre predmet poistenia e) 30 000,00 EUR pre všetky poistné udalosti počas poistného obdobia.

Poistenie sa dojednáva v zmysle nasledovných doložiek:
M-01
M-16
ktorá sú neoddeliteľnou súčasťou tejto poistnej zmluvy.

Podpoistenie
Odchylne od čl. 17 VPP-M sa dojednáva, že princíp podpoistenia sa nebude pre predmet poistenia a) 
uplatňovať v prípade, ak rozdiel medzi dojednanou poistnou sumou a skutočnou hodnotou predmetu 
poistenia bude nižší ako 15% z hodnoty predmetu poistenia.
Poistník/ poistený je povinný vždy k 01.01. príslušného poistného obdobia stav predmetu poistenia a) 
aktualizovať.

Odchylne od VPP-M, sa dojednáva, že sa nebude účtovať 3 % / 5 % - ná prirážka za pol / štvrťročné 
platenie poistného.

Underwriter: Ing. Michal Lintner, odbor firemných klientov
Získate!’: CONCORDE, spol. s r.o.
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Allianz @
Slovenská poisťovňa

Poistné
podmienky:

Miesto
poistenia:

Predmet
poistenia:

Poistná suma: 

Limity: 

Spoluúčasť:

Rozsah
poistenia:

Zmluvné 
dojednania 
pre časť M.:

Poistné
podmienky:

Územná
platnosť:

Poistená
činnosť:

Rozsah
poistenia:

Poistná suma: 

Sublimity:

Spoluúčasť:

Zmluvné 
dojednania 

pre časť III.:

Časť II.: Poistenie strojov a elektroniky 
právnických a podnikajúcich fyzických osôb

Toto poistenie sa riadi Všeobecnými poistnými podmienkami pre poistenie strojov a elektroniky 
právnických a podnikajúcich fyzických osôb Allianz -  Slovenskej poisťovne, a.s. (ďalej aj VPP-SE), 
ktoré sú účinné od 01.05.2012 a tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy.

Miesta poistenia A -  Z v zmysle Prílohy č. 1: Zoznam miest poistenia

Súbor technologického vybavenia nehnuteľného majetku

1 660 000,00 EUR

65 000,00 EUR na jednu a 165 000,00 EUR na všetky poistné udalosti počas poistného plnenia

120,00 EUR

Poistenie je dojednané v rozsahu VPP-SE a nasledujúcich dojednaní.

Odchylne od čl. 8 ods. 3 VPP -  SE sa dojednáva, že sa nebude účtovať 5 %-ná prirážka za dojednané 
štvrťročné platenie poistného.

Časť III.: Poistenie zodpovednosti za škodu

Toto poistenie sa riadi Všeobecnými poistnými podmienkami pre poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú právnickými a podnikajúcimi fyzickými osobami Allianz -  Slovenskej poisťovne, a.s. ( ďalej 
aj VPP -  Z ), ktoré sú účinné od 11.03.2007 a tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy.

Slovenská republika

V  zmysle Výpisu z OR Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č. 2834/B platného ku dňu 
01.01.2016.

Všeobecná zodpovednosť za škodu spôsobenú prevádzkovou činnosťou v rozsahu čl.3 VPP -  Z.
V  súlade s čl. 3, ods. 2, písm. b) sa poistenie dojednáva bez zodpovednosti za škodu spôsobenú 
vadným výrobkom

165 970,00 EUR

33 194,00 EUR pre „čisté finančné ujmy“,
33 194,00 EUR pre „škody na veciach" prevzatých a užívaných,
33 194,00 EUR pre regresy Sociálnej a zdravotných poisťovní z titulu pracovných úrazov a chorôb z 
povolania

120,00 EUR
2 000,00 EUR pre „čistú finančnú ujmu“
0.00 EUR pre regresy Sociálnej a zdravotných poisťovní z titulu pracovných úrazov a chorôb z 
povolania

Regresy z titulu pracovných úrazov
Odchylne od čl. 4 ods. 1 písm. d) VPP sa poistenie vzťahuje na regresné nároky Sociálnej poisťovne 
a zdravotných poisťovní z titulu pracovných úrazov zamestnancov poisteného. Toto rozšírenie 
poistného krytia sa vzťahuje len na regresné nároky z titulu „škody na zdraví“ vzniknutej ako následok 
„škodovej udalosti“ , ktorá nastala počas účinnosti poistnej zmluvy. Poistenie sa nevzťahuje na regresné 
nároky vznesené voči poistenému po skončení poistnej doby.
Pre toto rozšírenie poistného krytia sa dojednáva „sublim it“ 33 194,00 EUR na jednu a všetky „škodové 
udalosti“ počas poistného obdobia.

Čisté finančné ujmy
1. Odchylne od Čl. 2 bod 4 sa výklad pojmu „škoda“ dopĺňa o nasledovné:

“Škoda“ znamená „škodu na veci“ alebo „škodu na zdraví“ alebo „čistú finančnú ujmu“ , pričom:
c) „čistá finančná ujma, je  v peniazoch vyjadriteľná ujma ktorá nie je dôsledkom fyzického poškodenia 
hmotnej veci.

Underwriter: Ing. Michal Lintner, odbor firemných klientov
Získate!’: CONCORDE, spol. s r.o
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Allianz ®
Slovenská poisťovňa

Bežné
poistné:

Splatnosť
poistného:

Zmluvné
dojednania:

Záverečné
ustanovenia:

2. Toto rozšírenie poistného krytia je predmetom všetkých ustanovení VPP-Z, pričom sa dodatočne 
dojednáva, že toto rozšírené poistné krytie sa nevzťahuje na nároky akokoľvek súvisiace:

a) s „výrobkom“ poisteného
b) so stálymi emisiami (napr. hluk, dym, vibrácie, zápachy)
c) s nedodaním alebo prerušením dodávky energií (vrátane elektrickej energie, plynu alebo 

vody), telekomunikačných alebo dátových služieb
d) plánovacími, poradenskými, stavebnými, montážnymi alebo znaleckými činnosťami alebo 

službami
e) s peňažnými, úverovými, poisťovacími, leasingovými obchodmi, transakciami alebo 

záväzkami, ďalej s obchodmi s nehnuteľnosťami, platobnými postupov každého druhu, z 
vedenia pokladne, rovnako ako zo sprenevery alebo schodku na zverených hodnotách

f) s porušením práva k ochrannej známke, autorského alebo patentového práva, práva na 
ochranu osobnosti a obdobných práv

g) z nedodržania lehôt, termínov alebo rozpočtov
h) s poskytnutím rád alebo odporučení alebo udelením pokynov
i) so spracovaním dát, s prekladaním do cudzích jazykov 
j) s poškodením elektronických dát
k) vyplývajúca z nesplnenia alebo včasného nesplnenia zmlúv a úmyselného odchýlenia sa od 

príkazov alebo podmienok objednávateľa, zadávateľa, príkazcu a pod.
I) so stratou alebo krádežou veci, ako aj peňazí, cenných papierov a cenností 
m) za škodu spôsobenú členmi orgánov právnických osôb.

Pre toto rozšírenie poistného krytia sa dojednáva „sublim it“ 33 194,00 EUR na jednu a všetky „škodové 
udalosti“ počas poistného obdobia

Veci prevzaté
Odchylne od čl. 4, ods. 1, písm. g, bod g.b) VPP sa poistenie vzťahuje aj na zodpovednosť poisteného 
za „škodu“ na hnuteľnej veci, ktorá bola poistenému zverená alebo veci, ktorú poistený prevzal. 
Vylúčená zostáva zodpovednosť za „škodu“ :

a) na veciach, ktoré poistený prevzal na základe leasingovej zmluvy, nájomnej zmluvy, zmluvy 
o pôžičke alebo výpožičke,

b) na motorových vozidlách,
c) vzniknutú na hnuteľnej veci v dôsledku alebo počas práce na nich alebo s nimi.

Pre toto rozšírenie poistného krytia sa dojednáva „sublim it“ 33 194,00 EUR na jednu a všetky „škodové 
udalosti“ počas poistného obdobia

Časť IV.: Spoločné a záverečné dojednania

18 116,22 EUR

Bežné poistné je  splatné v zmysle vyúčtovania na naše bankové spojenie:

Pri nezaplatení jednej splátky poistného je poisťovateľ oprávnený žiadať zaplatenie poistného za celé 
poistné obdobie vrátane úroku z omeškania za každý deň.

Pre riziko požiaru, úderu bleskom a výbuchu
sa dojednáva, že poisťovateľ poskytne poistné plnenie až do výšky dohodnutej poistnej sumy (resp. 
limitu plnenia), ak budú v čase vzniku škody poisteným/poistnikom dodržané bezpečnostné predpisy 
vyplývajúce zo zákona o požiarnej ochrane, technických predpisov a súvisiacich noriem Slovenskej 
republiky (napr. práca s otvoreným ohňom, pravidlá pre zábranné systémy a pod.). V  prípade 
nedodržania týchto predpisov si poisťovateľ vyhradzuje právo poistné plnenie primerane znížiť.

1. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len číslovanými písomnými dodatkami alebo aktualizáciami 
podpísanými oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.

2. Formy ukončenia tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami upravujú VPP-M.
3. Poistník vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že všetky údaje uvedené v zmluve sú úplné 

a pravdivé a nezamlčal žiadnu skutočnosť týkajúcu sa dojednávaného poistenia
4. Poistník uzatvára zmluvu vo vlastnom mene.
5. Pokiaľ sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neúčinným, nie je týmto dotknutá účinnosť 

ostatných ustanovení.
6. Zmluvné strany sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, porozumeli jej a na znak súhlasu ju slobodne 

podpísali.
7. Táto poistná zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, pričom každá zo zmluvných strán obdrží 

jedno vyhotovenie.

Underwriter: Ing. Michal Lintner, odbor firemných klientov
Získate!’: CONCORDE, spol. s r.o.
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Allianz ®
Slovenská poisťovňa

Prílohy:

8. Poistník prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že bol oboznámený s informáciou o podmienkach 
uzavretia poistnej zmluvy v súlade s Opatrením Národnej banky Slovenska č. 4/2010 z 9. marca 
2010 v zmysle čl. 37 ods. 3 zákona č. 8/2008 Z.z. Uvedená informácia je  k dispozícii na Intemetovej 
stránke poisťovateľa na adrese: www.allianzsp.sk/pp majetok informacia.

9. Poistiteľ na základe tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnú ochranu (poistné krytie) pre 
podnikateľské ani žiadne iné aktivity, vrátane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, osôb alebo 
zodpovednosti za škodu, ani neposkytne žiadne poistné alebo iné plnenie alebo inú výhodu, pokiaľ 
by

(i) takáto poistná ochrana (poistné krytie) a/alebo
(¡i) takéto podnikateľské alebo Iné aktivity alebo 
(iii) takéto poistné alebo Iné plnenie alebo Iná výhoda 

poistiteľa vystavili hrozbe sankcií, zákazov, obmedzení alebo porušení vyplývajúcich z rozhodnutí 
Organizácie spojených národov a/alebo z obchodných alebo ekonomických sankcií, práva alebo 
predpisov Európskej únie, Spojeného kráľovstva alebo Spojených štátov amerických a/alebo by 
takýmto spôsobom došlo k porušeniu akejkoľvek Inej príslušnej ekonomickej alebo obchodnej 
sankcie vyplývajúcej zo všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej republiky.

- Vyúčtovanie poistného;
- Príloha č.1: Zoznam miest poistenia
- VPP-M
- Doložka M-01 a M-16
- VPP-SE
- VPP-Z

Vyhlásenie
poistníka: Poistník dáva poisťovateľovi výslovný písomný súhlas so spracúvaním svojich osobných údajov 

v informačnom systéme poisťovateľa v súvislosti s dojednaným poistením, so sprístupnením týchto 
údajov tretím osobám a Ich spracúvaním tretími osobami v súvislosti so správou poistenia, likvidáciou 
poistných udalostí a zaistením. Súhlas sa udeľuje na dobu do vysporladania všetkých záväzkov 
vyplývajúcich z poistnej zmluvy. Poistník sa zaväzuje písomne oznámiť poisťovateľovi všetky zmeny 
týkajúce sa údajov uvedených v zmluve.

V Bratislave dňa

podpis a pečiatka poistníka podpis a pečiatka pol^ťoväteľa

Meno a priezvisko osoby 
oprávnenej konať za

spoločnosť: Ing. Marek Černý

Ing. Dušan Krkoška l^ig. Michal Lintner
vedúci referátu vedúci referátu

Funkcia: predseda predstavenstva

Meno a priezvisko osoby 
oprávnenej konať za 

spoločnosť:

Funkcia:

Ing. Boris Šťurc, CSc.

člen predstavenstva

Počet podpisujúcich je  v zmysle výpisu z Obchodného registra.

Underwriter: Ing. Michal Lintner, odbor firemných klientov
Získate!’: CONCORDE, spol. s r.o.
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